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Sares Cabineo X .
. Der neue Verbinder fir
Korpusse und Fachbéden

Ein neuer CEQO
fiir Lamello

Marco Schweizer und Susanne
Affolter im exklusiven Interview

_




Ein neuer CEQO
fiir Lamello

Lamello begriisst einen neuen CEO, denn per 1. Januar 2024 tibergab Susanne Affolter die

operative Leitung an Marco Schweizer. In einem exklusiven Interview erzdihlen sie und Marco

Schweizer iiber ihre Erfahrungen und visiondren Perspektiven fiir die Zukunft von Lamello.

Susanne Affolter, schneller als erwartet
konnte ein Nachfolger fiir dich gefunden
werden. Was hat dich und den Verwal-
tungsrat an Marco liberzeugt?

Susanne Affolter: Marco Uberzeugte uns
nicht nur durch seine fachlichen und persén-
lichen Kompetenzen, sondern auch durch
seine menschliche Art. Es wurde sofort
deutlich, dass ihm die Menschen im und

um das Unternehmen am Herzen liegen.
Sein beeindruckender Werdegang, der eine
25-jahrige Tatigkeit bei der vorherigen Firma
umfasst, spricht ebenfalls fir sich. Diese
Kontinuitat ist uns sehr wichtig. Dariber
hinaus hat Marco klar zum Ausdruck ge-
bracht, dass er eine langfristige Position
anstrebt.

Marco Schweizer, zu Beginn war es

ein anonymes Bewerbungsverfahren.
Was hat dich an der Stellenbeschreibung
als CEO angesprochen?

Marco Schweizer: Aus der Stellenbeschrei-
bung ging hervor, dass das Unternehmen
Produkte fiir die Holz verarbeitende Industrie
herstellt. Aufgrund meiner Erfahrung in
international produzierenden Unternehmen
sprach mich das geradewegs an. Im Weiteren
offenbarte die globale Ausrichtung der
Firmengruppe die Perspektive, weiterhin mit
vielféltigen Kulturen und Menschen zu
arbeiten.

Wie war die Reaktion, als du erfuhrst,
dass es sich um Lamello handelt?

Marco Schweizer: Ich war direkt begeistert!
Da ich als Sohn eines Schreiners aufgewach-
sen bin, spielten wir in meiner Kindheit mit
«Lamellos» wie mit Legos und bastelten
faszinierende Figuren. Lamello ist fir mich
der Inbegriff der Holz verarbeitenden
Industrie. Fir Mébelbauer, Schreiner und
Tischler gehdren die Original-Holzlamellen
seit Jahrzehnten zum Handwerk dazu. Das
Familienunternehmen Lamello hat eine
Weltikone erschaffen und damit einen
Industriestandard generiert. Innerhalb der
Ausbildungssysteme der Schweiz, Deutsch-
lands und Osterreichs sind die Verbinder in
den Abschlussprifungen und Meistersticken
vertreten. Dort sind wir an der Basis. Fr mich
persénlich gehdért Lamello in die Reihe

der Schweizer Traditionsunternehmen wie
Ricola, Lindt & Spriingli oder Victorinox.

Welche Herausforderungen kommen
auf Lamello zu?

Marco Schweizer: Herausforderungen bringt
die Welt von Natur aus mit sich und
spdtestens seit 2020 wissen wir, dass sich

alles dynamisch dndern kann. Ich sehe vor
allem Chancen! Aufgrund der global und
regional vielféltigen Marktsituationen
ergeben sich unzéhlige Méglichkeiten fir
uns. Es bestehen Partnerschaften zu hand-
werklichen Einzelmanufakturen bis hin zu
industriellen Grossunternehmen mit digital
komplett vernetzter Fertigung. Diese Band-
breite an Beziehungen verspricht mannig-
faltige Herangehensweisen und spannende
Interaktionen. Daneben ist unsere Innovati-
onspipeline reich gefillt und die Frage lautet
eher, wie wir diese Produkte in den kommen-
den Jahren angemessen im Markt einflhren
kénnen. Daher ja, Herausforderungen wird es
immer geben. Doch wir haben viele Faktoren
selbst in der Hand und gestalten diese
gemeinsam mit einem grossartigen Team und
Partnerunternehmen.

Susanne Affolter, wie geht es fiir dich
weiter und was nimmst du aus dieser
Zeit als CEO von Lamello mit?

Susanne Affolter: Ich werde oft gefragt, was
ich nun vorhabe, wenn ich pensioniert bin.
Aber von Pensionierung war nie die Rede
(lacht). Fir mich geht es hoffentlich etwas
ruhiger weiter, aber ich werde Lamello
weiterhin als Verwaltungsrétin begleiten.

Es ist mir wichtig, zu betonen, dass mit dem
Wechsel des CEO das Unternehmen auch
zuklnftig in Familienbesitz bleibt. VVon meiner
Zeit als CEO nehme ich einen grossen
Rucksack an Erfahrungen mit. Ich weiss,

was es bedeutet, ein Unternehmen dieser
Grésse zu leiten, und habe grossen Respekt
vor den Mitarbeitenden. Es ist keineswegs
selbstverstandlich, was sie taglich fir das
Unternehmen leisten, und dafir bin ich
dankbar.

Marco Schweizer, was ist in Zukunft
wichtig bei Lamello?

Marco Schweizer: Der direkte Kundenkontakt
wird weiterhin im Zentrum stehen. Jahrlich
fihren wir zigtausend Kundenbesuche durch
und wir wollen uns kinftig noch intensiver
um unsere Partner kimmern. Miteinander,
dynamisch, zuverldssig — dies sind integrale
Werte bei Lamello. Besonders das Miteinan-
der wollen wir in den kommenden Jahren
noch intensiver férdern. Alle Mitarbeitenden
verfligen Uber ein umfassendes Fachwissen in
ihrem Bereich. Wir streben danach, dieses
Wissen weiter in der Organisation zu streuen,
um noch mehr Chancen nutzen zu kénnen.

Vielen Dank fiir das Gespréch.

Marco Schweizer
Der Fricktaler Marco Schweizer
startete seine Karriere 1998 als

Konstrukteur beim Premium-
Anbieter fur Maschinen und
Prozessanlagen FrymaKoruma.
Dort sammelte er wahrend

25 Jahren Expertise zu Ferti-
gungsverfahren, Prozessablaufen
und den damit verbundenen
Herausforderungen in der
internationalen Maschinenbau-
branche. Ab 2010 war er Teil der
Geschaftsleitung und von 2020
bis 2023 Geschaftsfihrer.

Susanne Affolter

Die Enkelin des Erfinders durch-
lief ihre Lehrzeit im Familien-
betrieb und Gbernahm in den
1990er-Jahren die Personalfih-
rung bei Lamello. Sie blickt auf
viele ereignis- und erfolgreiche
Jahre als Personalverantwort-
liche, Geschaftsleitungsmitglied
und schliesslich seit 2016 als
Geschaftsfuhrerin zurick.

In Zukunft wird sie Lamello als
Verwaltungsratsprasidentin
begleiten.
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Der Clamex S-20 passt in jede 4 mm Nut und ist : -_7_‘_..._‘_._.:-' . .
zudem wiederlésbar. Somit eignet er sich perfekt Ly - o
- >
fiir diinne Materialien ab 8 mm und Gehrungen \ /
ab 14 mm Materialstdirke. Zudem kann er mit jeder /
Nutfrdsmaschine eingebaut werden. /
Der Verbinder far
DUnnes und Schréges Ideal fiir diinne Materialien Wiederlosbare Verbindungen Vielseitiger Einsatz in allen Winkeln
mit jeder Nutfrasmaschine
|
. !
Zum Einschieben
Zum Verleimen
Fachbdden in Passend fur die Immer wieder Schnell als Flatpack Geringe Elementtiefe Filigrane Mobel
CDF ab 8 mm 4 mm Nut, ideal in |6sbar durch geliefert und vor Ort ermdéglicht Gehrungen unter Treppen oder
Selbstspannend Materialstarke Kombination mit drehbaren Hebel aufgebaut von 22,5 bis 180° Dachschragen
der Holzlamelle sowie Flachen-,
1 Eck- und Mittelwand-
verbindungen
Fur jede
Wiederlésbar

Anwendung

Unsichtbar



Cabineo Xist ein Verbinder fur Korpusse und Fachbtden,
der mit allen CNC-Maschinen eingesetzt wird und in

der Werkstatt oder vor Ort in die Bearbeitung gepresst
werden kann. Durch das offene Cabineo X Gehause wird
eine der Cabineo Schrauben eingelegt und mit dem
Sechskant-Bit ins Gegenstlick geschraubt. Im Einsatz

mit Schrauben ist Cabineo X ideal fur das nachtrégliche
Auflegen und Befestigen von Zwischenbtden oder
Eckverbindungen. Kombiniert mit Fachbodentragern
verhindert Cabineo X das Herausziehen von Fachb&den.

Cabineo X

Korpusverbinder und Fachbodentrdger

mit reiner Flichenbearbeitung

o
‘lv
Cabineo X Art.Nr. CHF'
500 Stack 186360  119.60
2000 Stiick 186361  462.30
Cabineo X black
500 Stick 186365  119.60
2000 Stiick 186366  462.30
Reine Flachenbearbeitung
Fir den Einsatz mit CNC ohne ﬁ ‘ nﬁ
Kantenbohrungen Cabineo Schraube Art.Nr. CHF'
Cabineo 12, 500 Stlck 186380 62.10
Cabineo 12, 2000 Stiick 186381  238.05
Cabineo 8, 500 Stiick 186382 62.10
Fixierter Fachboden Cabineo 8 M6, 500 Sttick 186384 62.10
Gesichert gegen Herausziehen und
Abheben, optimal fur offene Regale & 2
oder fur den Caravan-, und Schiffs- , N '
bau Cabineo X Bodentrager Art.Nr. CHF'
@ 5mm, 500 Stick 186386 93.15
@ 3mm, 500 Stuck 186388 93.15

Vielfaltiges Gehduse
Gleiches Gehduse fur Verbindungen
sowie verstellbare Fachbdden

Cabineo X Starterset Art.Nr. CHF'
Cabineo X (80 Stick), Cabineo 12 186307 67.85
Schraube (40 Stlck), Schrauben- bzw. Bodentrager-
varianten (je 20 Stiick), Abdeckkappen Signalweiss

(40 Stuck), Cabineo Sechskant-Bit 1/4" GL 80 mm und
passend dazu Cabineo X Einschraubhilfe (je 1 Stick)

Erleichterter Aufbau

Flexible und einfache Montage des
Korpusdeckels und der Fachbdden
durch Auflegen

! Unverbindliche Preisempfehlung.
Alle Preise exkl. MWST, exkl. vRG.
«Cabineo X ist in der Bearbeitung

auf der CNC-Maschine und in der
Optik gleich wie Cabineo — neu

Diverse Materialien
Gegengewinde kann direkt ins
Material geschnitten werden kann ich damit auch verstellbare

Cabineo X —
Fachbéden herstellen.»

Verbindermuster
pestellen
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Endanwenderbericht lesen [=




Vernetzte Fertigung

Zeitersparnis
Im ganzen
Herstellungs-

prozess

Lamello Verbinder stehen fiir Produktivitdit und

Zeitersparnis. Kombiniert mit der digitalen Planung

und der durchgdngigen Fertigung werden sie unschlagbar.

Die Firma Holzvision Fiireder ist ein Beispiel dafiir.

Partner-Update

Wolfgang Fureder

«Wenn man als Schreinerei modern
fertigen will, fiihrt aus meiner Sicht

kein Weg an Cabineo vorbei.»

Wolfgang Fureder, Geschéaftsfihrer der Firma
Holzvision Fiireder, Osterreichh

Endanwender-
pericht lesen:
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Planungssoftware und Produktionsmaschinen im Einsatz

CAD: Autodesk Inventor

CAD/CAM: WoodWOP

CNC-Marke: Homag BAZ 722

XCAD Interior -
effizientes Planen in 3-D

xCAD Interior ist eine Planungssoftware fur
Innenarchitekten, Tischler, Schreiner und Woh-
nungsplaner. Es sind unterschiedliche Versionen
erhéltlich: xCAD Interior Light, Design und Pro,
welche modular erweiterbar sind. Es ist von der
preisguinstigen Einsteigervariante speziell fir
kleine Betriebe bis zur erweiterten Version mit
Stlcklisten, Kalkulation, Zuschnittoptimierung
und CNC-Anbindung, die den gesamten
Planungsprozess abdeckt, alles vorhanden.

Die Software eignet sich auch als Verkaufs-
unterstitzung fur Einrichtungshauser,
Méobelhduser und im Mébelhandel.

In allen Versionen Uberzeugt das Planungs-
programm durch seine intuitive und einfache
Anwendung. Das ist deshalb moglich, weil
xCAD Interior auf keine bestehende Software
aufbaut.

Die Lamello Verbinder Clamex P und
Tenso P sowie alle Cabineo-Verbinder sind
integriert.

Clamex P Wartendunges fur Sefte wnd Dodin

Mit dem Virtual-Reality-System xCAD VR kann
der Kunde zudem die nach seinen Wiinschen
geplanten Raume virtuell erleben.

XxCAD Interior CAM ist die Software fur den
Datenexport an die CNC-Maschinen. Es sind
folgende Formate verflgbar: NC-HOPS,
FORMAT 4, GANNOMAT, TwinCAM, DXF,
WoodWOP, Maestro xcs & pgmx.

Ultimate Customizable CAD/
CAM Platform for Woodworkers

Microvellum bietet eine Plattform zur Abwick-
lung von Auftragen mit den Funktionen Design,
Entwurf, Kalkulation, Konstruktion, Fertigung
und Berichtswesen an. Die umfangreichen
Softwaremodule decken die Bedurfnisse vom
kleinen bis hin zum grossen etablierten Hersteller
ab. Der Entwurf und die Konstruktion basieren
auf der integrierten Microvellum-Produktbiblio-
thek (mit Autodesk-Technologie von AutoCAD),
die stetig erweitert wird.

Das Rendering-Programm erstellt Bilder von
ganzen Raumen oder einzelnen Produkten

flr Prasentationen oder Prototypen, und die
Konstruktion erfolgt durch eine integrierte
parametrische Logik. Dadurch werden Anzahl,
Positionierung und Verteilung der Verbinder bei
der Veranderung der Korpusmasse automatisch

angepasst. 2-D-Zeichnungen sind ebenfalls maglich.

Microvellum hat fur Lamello Kunden die
P-System Verbinder, die alternativen Positi-
onsbohrungen zur Herstellung der Profilnuten
mit der Zeta P2 und sémtliche Einbauvarianten
des Cabineo Verbinders integriert.

Mit dem Kalkulationsmodul kénnen Produk-

tionszeiten sowie Material- und Lohnkosten der
Auftrage ermittelt werden. Fur die Produktion
generiert das Programm die Material- und
Zuschnittlisten und die CNC-Maschinencodes.
Das integrierte CAD/CAM beinhaltet ein einfach
zu bedienendes Toolset zur Programmierung
von Einzelteilen fur die CNC-Bearbeitung.

scmigroup

Morbidelli cx110 Details, die
den Unterschied machen

Die Maschine ist mit einem automatischen
6-fachen Werkzeugwechsler ausgeristet und
ermdglicht den Bediener:innen maximale
Flexibilitat. So konnen der P-System Scheiben-
fraser fur die Profilnut in die Kanten und das
Winkelaggregat fur die Profilnuten in die Flache
aufgenommen werden.

Das Winkelaggregat kann einen P-System
Scheibenfraser aufnehmen und garantiert mit
dem integrierten Druckschuh eine prazise Pro-
filnuttiefe. Die Maschine kann 180° Flachen-,
90° Mittelwand- und 90° Eckverbindungen
fir das Lamello P-System herstellen.

Durch die NC-Spannzange konnen alle notwen-
digen Bohrungen ohne Umgreifen durchgefthrt
und damit der Bearbeitungszyklus beschleunigt
werden. Zusatzlich garantieren die oberen
Andruck- und Ausrichtvorrichtungen, die mit
der unteren NC-Spannzange in X-Richtung
verfahren, eine optimale Auflage des Werk-
stlickes und ein masshaltiges Bearbeitungs-
resultat.

Durch die ideal angepasste Arbeitsflache entste-

hen bei der Bearbeitung von lackierten und
empfindlichen Platten keine Beschadigungen.
Die Maschine ist mit den zwei verschiedenen
Bohrkopfoptionen F19L und F23L erhaltlich.
Kompakte Maschine: L 425 cm, Tiefe 200 cm.
Maximale Arbeitsflache: 3050 x 950 x 60 mm,
minimale Arbeitsflache: 200 x 50 x 8 mm.
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Moglichkeiten inspirieren! Weitere Anwendungen aus den Bereichen Mébelbau, =
Schriger Fachboden mit

Mh Cabineo X montieren
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Tenso P-14 e

[=] Ladenbau, Innenausbau, Kiichen und vieles mehr finden Sie auf unserer Webseite.
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Clamex P-14 °

Haben Sie Anwendungen im Mébelbau,
bei denen Fachbéden flexibel verstellbar
und trotzdem gesichert sein miissen, damit
sie nicht herausgezogen werden kénnen?
Idealerweise ohne eine zusdtzliche Lochreihe
vor der Aufkantung bei schrigen Fachbdden
wie bei Schuh- oder Weinregalen?

Das offene Gehéuse des Cabineo X macht

dies maoglich!

Die neue Ausgabe jetzt herunterladen:

<, Tees U Tricks

Bisco P Clamex P-14




Wir beraten
Sie gerne!

— Beratung vor Ort
— Telefonische Beratung
— Online Beratung

Jetzt Termin vereinbaren Of

Lamello LinkedIn-Kanal: Lamello auf Instagram: Lamello auf Facebook:
Jetzt entdecken und abonnieren! Folgen Sie uns, liken Sie uns! «Geféllt mir» klicken und Lamello Fan werden!

Lamello
online

Werden Sie Teil der
#lamellocommunity
und folgen Sie uns

auf Social Media.

Vertriebspartner
in Ihrer Nihe
finden— einfach
und schnell!

- Ausgewiesene Spezialisten Ok O]
— Umfangreiches Aussendienst-Netzwerk ;
— Umfangreiche Lagerhaltung [=]

Lamello AG | Verbindungstechnik
Hauptstrasse 149 | CH-4416 Bubendorf

Tel.+41 61 935 36 36 | Fax +41 61 935 36 06
info@lamello.ch | www.lamello.ch

Art.Nr. 9822001CHDE




